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f TISSOT

PIECES DE RECHANGE

17 pierres

Diogmétre : 27 mm
Hauteur : 674 mm
Nombre d'clternances : 18 000
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CATALOGUE DE PIECES DE RECHAMNGE EDITE PAR LA FABRIQUE D"HORLOGERIE CHS5- TISSOT & FILS S.A., LE LOCLE
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TISSOT

CALIBRE 870

Chronographe avec compteur de minutes et compteur d’heures — Incabloc
Chronograph with minute recorder and hour recorder — Incabloc
Cronégrafo con confador de minutos y confador de horas — Incabloc
Chronograph mit Minutenzéhler und Stundenzéhler — Incabloc

Cronegrafo con contatore di minuti e contatore di ore — Incabloc
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Mouvement — Movement — Maoguina — Werk — Movimento
Ne Désignation Designation Dasignocien Bezeichnung Designazione
100 Platine . Plate Platimo Werkplatte Piastra
106 Pent de borillet et de Barrel ond train Puente de cubo y de Federhous- und Réder- Ponte del boriletio
rovage (3% plafine) whesl bridge (% rodaje (% ploting) werkbrocke (%4 e _del ruotismo
plats bridge] Bricke) piasiro)
MWED> Poni de rove d'encre Escape wheel bridge Puente de ruedo de Ankerradikloben Pontz della ruota
dancoro d'ancora
12iap Coq Balamce cock Puente de valonte Unrvhkloben Ponte del bilanciere
125> Pont d'enore Pallet cock Puente de ancora Ankerkloben Ponte d'oncora
BI00 > Pont de chronographe Chronograph bridge Puente de crambgrofo Chrono-Bricke Poniz del crenografo
&300 > Tige de remonioir Winding siem Tije de remontuar Avfzugwelle Albero di carica
8302 > Pignon de remomioir Winding pinion Pifidn de remontwor Avfzugtrieb Rocchetio dli carica
&503 > Pignon coulant Clutch wheel Pifidn corredizo Schielbetrieb Rocchetto scorrevale
4504 0> Z Renvais 2 Setting wheels 2 Ruedas de trans- 2 Zeigerstellrider 2 Rinwii
mision
&306 > Couromne Crown wheel Ruweda de corono Kronrad Rocchetto o corona
6307 [> Couronmne over moyou Crown wheel with core Rueda de carona Kronrad mit Kern Rocchetto @ corena
) can sombrerete cam nocciale
8508 [> Rochet Ratchet whesel Rachete Sperrad Rocchetto
4801 > Ressort-cliquer Clicking spring Tringuetamuelle Federgesperr Cricco a modle
8511 > Boscule de mise @ Yoke Bdscula Wippe Bascula
I"beure
512> Ressort de bascule Yoke spring Muelle de bascula Wipperieder Mallz dello boscula
de mise & |'hevre
4802 [> Tirette Seiting lever Tirefe Stellhelzel Levetic di messo

all'ora




Ne §f Désignation ‘ Designotion Designacion Bezeichnumg Designazione
£514> |  Pont de minuterie- | Sefting lever spring Muslle de tirete Stellhebelfeder Molla della levetta
saufoir : di messo all’ora
&644 Barillet sans arbre Barrel without arbar Cuwbo sin arbol Federhous ohne Welle Bariletto senza olbero
ni ressort
4845 Barillet arkré, sans Barrel with arbor Cwbo con drbol Federhaus mit Feder- Bariletto com albero
ressort welle
| 4646 Arbre de barillet Borrel arbar Arbal de cwbo Federwelle Albero del boriletto
rozrlli Ressort de barilles Mainspring Muelle real Zugfeder Molla del bariletta
£647 | Grande moyeane Large driving wheel Ruedo grande Grossbodenrad Grande mediana
| fanternée |
4816 > ‘ Petite moyemne ‘ Third wheel Ruedo primera Kieinbadenrad Ruota mediana
£648 | Seconds | Forth wheel Ruedo de segwndos Sekundenrod Ruota dei secondi
4808 |  Roue échappement i Escape wheel Ruedio de dmcora Ankerrod Ruota d'ancora
4549 Choussée | Cannon pinion Caofnon de minuios Minutenrohr Rocchettas dei minufi
£650 Roue @ camen Howr wheel Ruedio de hores Stundenrad Ruota delle ara
5809 > Minuteries Minute whes=l Ruedno de minuteria Wechselrad Ruota della minuteria
SB13 > Ancre pivoté Jewelled puollet fork Ancora ojustada Anker mit Welle Ancora montoic
wnd stafif
SB15 > Tige d'ancre Pollet staff Tija de éncera Anlkerwelle Albero d'ancara
4822 > levée d'emirée Entry pallet jewel Paleta de ancora, Eingangs-Hebungssiein Paletta d'entrata
entrada
SB23 > Levée de sortie Exit pallet jewel Paleta de dncora, Ausgangs-Hebungsstein Paoletta d'uscita
salido
5908 > Balancier réglé, Bolance with flat Valonte con espiral Unruh mit Flochspirale Bilanciere con spirale
comglet hLoirspring plano piona
4820 > Filon Stud Pitén Spiralklétzchen Pitone
4228 > Virole Callel Virola Spiralrolle Virola
8904 > Lore de Baolancier « Incobloc » bolance Eje de volante Unruhwelle « Incobloc » Albera del bilanciers
« Incabloc » staff « Incabloc » « Incobloc »
814> Plateaw Roller Plotillo Hebelscheibe Disco
4821 [> Cheville de plateou Raoller jewsl Clavija de platillo Hebelstein Caviglia del disco
7256 > « Incakloc » dans « Incabloc », lower « Incabloc », debajo « Incabloc », wnten « incabloc », satto
platine
7257 > « Incattloc » dons cog « [ncatblioc », wpper « Incobloc », encima « Incabloe », oben « Incobloc », sopro
7258 > Verrow d'« Incobloc » Balt for « Incobloe » Cerrojito de « Incabloc »-Riegel Foletto del « Incabloc »
dans cog « Incohloc »
7259 > Visld:"gr Incabloc » dans Screw far < Incablac » Tornillo de « Incobloc » « Incabloc s-Schraube Vite del < Incabloc »
platine
819 > Roguette Reguletar, Rogueta Riicker Rocchetta
4387 [> Fierre d'ancre sus et Jewel tor pellet staff Riedra de dncora, Siein '#or Anker, Piefra d'oncoro,
sOus wpper and (ower encima ¥ debajo alben vnd unten sopra e sofio
| &8I Fierre de rowe échaip- Jewel for escope Piedra\de rusdade Siein for Ankerrod, Pietra della ruota
pement sus whee!, wpper @ncora, encima olben d'oncara, sopra
4585 [> Pierre de rowe Schop- Jewsl for escape Fiedra de rueda de Stein for Ankerrad, Pietra della ructa
pemeni sous wheel, lawer dncora, debajo wiiten d'ancora, sotfo
£390 [> Pierre die seconde'sus Jewel ffor fourth Piledra] die raeda ide Siein 1y [Sekgndenrad, Piefra della mwota dei
wheel, upper segundos;” encima elien ¥ secondi, sopra
6391 [> Pierre de seconds sous Jewel for fourth Piedra de rueda de Stein fur Sekundenred, Pietro della ructa dei
wheel, lawer segundos, debajo umnien secondi, softo
392> Pierre de pefite Jewel for third wheel, Piedra de rueda pri- Stein fir Kleimbodemn- Pietro della ruoia
moyenne, sus ef sous upper and lower mera, encima y rad, obem umd wnten mediana, sopra e
debajo sotto
4593 [> Pierre de centre et Jewel for chronograph Piedro del movil de Stein ir Chrona- Pietra del mobile del
compteur dons pomi runrer ond minute- cronografo y del Zemtrumrad und far cronografo e del
chronographe recording runner mavil del comtador Minutenzdhirad mobile del contatore
d= minutos dei minuti
6857 [> Clé de cadiram Dial key Temillo de sujecidn Zifferblatt-Schlisse] Chiave del guadranie
de esfera
5240 [> Cle d'emboitage Case screw Tomillo de sujecién Werkhefesfigungs- Yite di fissaggio
Schraube
6861 > Vis des poris Screw for irain wheel Tormillo de puente Réderwerkbriicke- Yite del ponte del
bridge de rodaje Schraube ruotisma
8382 > Yis de pant dancre Palllet cock screw Tomillo de puente Ankerkloben-Schroube Yite del ponte
de amcora d'ancora
4383 D> Vis de noyaw de Screw for crown wheel Tomillo de sombrerete Kronradkern-Schraube Vite per il naccicle
couronns core de ruedo de corona del recchetico o
corong
6864 0> Vis de tirette Setting lever screw Taormillo de firete Stellhelael-Schraube Yite per lo levelic
di messa all'ora
6865 > Vis de poni de minu- Screw for seifing Torillo de muelle Stellhebelfeder- Vite per lo molla della
terie-sautoir lever spring de tirete Schraube levetta di messa
all'ora
6864 > Yis d= ressori-cliguet Screw for clicking Tornille d= trin- Federgesperr- Vite Fer il cricen a
spring guetemvelle Schraube mallo
6863 [> Vis de piton Huoirspring stud Toraillo de pitén Spiralklétzchen- Vite per il pitone
halder Schraube
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Fourniture interchangecble avec celle du calibre 871

Spare part interchangeable with the one of caliber 871

Fornitura intercambiable con la del calibre 871

Dieser Bestandteil ist mit demjenigen des Kalibers 871 auswechselbar

Fornitura intercambiabile con quella del calibro 871




Mécanisme de chronogrephe

Chronograph mechanism

Mecanisme de crondgrofo

Chronograph-Mechanismus

Meccanismo del cronogrofo
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Ne ‘ Désigaation Designation Designacion Bezeichnung Designazione
4829 > Poussoir Operaﬁngd lever, Mando, ejustodo Schaltkebel, moniiert Comando, montato
raDuURiE
4830 > Poussoir intermédiaire Operating lever haok Gaonchito de mando Schalthebelhoken Gancio dzl comando
4831 > Ressort de poussoir Operating lever spring Meelle de mando Schalthebelfeder Mollo di comando
£931 | Navette supériesre Reverser, upper Inversar, encima Wechsler, alben Invertitore, sopro
4833 > h Navette inférieure Reverser, lower Inversor, debojo Wechsler, snien Invertitore, sofio
$932 Sautair de navette Reverser spring Mueelle de inversor Wechslerfeder Maollo dinvertitore
4838 > Bascule de rowe mon- Coupling clutch, Embraogue, ojustadio Kupplung., maatiert Innesto, montata ‘
tée avec pont et mounted
roue 6844
£933 ‘ Re;mrl? de bascule Coupling clutch spring Muelle de embragus Kugpglungsfeder Mella &'innesto
e roue
6339 B> ‘ Marteaw Harmimer Martillo Herzhebel Martello
£841 > Ressort de marizau Hammer sprieg Muelle del martillo Herzhebelfeder Mallo del martello
&7 > Cliguet compteur Minute-recording Tringuete del con- Minutenzdhlradsperre Scatto del contatore
If [wmper tador de minuios dei minuti
e | Ressort de cliguet Spring for minwie- Resorie del trinquete Feder fir Minufer- Maolla dello scatto
compteur recording jumper dzl contador de mi- z@ihlradsperre del contatore dei
| nutos minuti
6919 > Goupille de cliqust Pin for minate-re- Pesadior del trinquete Stifé far Minuten- Copigalia dello scatto
| compteur cording jumiper del contadar de mi- zdhlradsperre 2] contatore dei
nwios minuti
£943 > Ressori de frictiom Friction spring Muelle-friccion Frikiionsfeder Mgllo a frizione
BU> | Dard Finger Dedo Finger Dito
8450 | Ce=urs de centre ef Secend heart end Corazén de segundos Sekundenkerz und Cuore dei secondi e
compteur minute heort y corozon de mimu- timufenkerz cuore dei mimuti
tos
6846 > Roue intermédiaire Coupling wheel Ruweda de embrogue Kupplungsrad Ruwota d'innesto
chronogrephe
&935 Roue de centre monfée Chronsgraph Mévil de crondgrafo Chronograph-Lentrum- Mabile del cronogrofo,
avec cceur 6845 et rumner, mounted ajustadio rad, monrfierd montato
dard 4844
6842 D> | Roue intermédiaire Sliding gear wheel Reeda de la corredera Sternrod Ruota del ballerino
I compieur
&937 Roue compteur montée Minvte-recording Mavil ejustodo del Minutenzéhlrad, Mabile del confolore
I avec oeeur 3 rumner, mounted contador de minuios muontiert dei minuti, monioio
£852 > Roue sur champ Driving whesl Reeda de arrasire Mitrehmerred Ruota condutirics
&B53 > Barrette intermédiaire Sliding gear bricge Puente de la corredern Sternrodwippen-Kloben Ponte del ballerino
compieur
£938 Tige accrochement de Stem bolt for hammer Tijocerrojito de mar- Herzhebelriegelwelle Albero-paletto del

marteaw

tillo

mariello




